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Comité Internacional de Asociaciones de Armas de Avancarga

Estimados delegados,

1. Ante todo, debo informarles con pesar del fallecimiento de uno de nuestros antiguos delegados ante 
el MLAIC y nuestro amigo Hans Kowar, de Alemania. El Sr. Kowar falleció en su ciudad natal, Amberg, 
en octubre a la edad de 83 años, según información recibida de Josef Ambacher, presidente de la 
Deutscher Schutzenbund. Sirvió a su país en diversas funciones en el mundo del tiro y recibió 
numerosos honores por ello. Sin duda recordarán que el Sr. Kowar asistió al Campeonato Mundial 
celebrado en Lucca, Italia, en el año 2000, y todos nos alegramos de verlo allí tras varios años de 
ausencia.

2. Portugal participó por primera vez en nuestras competiciones MLAIC en el Campeonato Europeo de Zona en Finlandia, y 
nos complace darle la bienvenida como miembro de pleno derecho. El delegado de Portugal es el Sr. Almeida Santos. Su 
dirección de correo electrónico esfptiro@iol.pt Nos complace contar con Portugal como nuestro nuevo miembro del 
MLAIC y le damos una cordial bienvenida.

3. También hemos recibido notificación del nombramiento de nuevos delegados al MLAIC de dos países. El nuevo 
delegado de Finlandia es el Sr. Veli-Pekka Karvinen, cuya dirección de correo electrónico esVeli-
Pekka.Karvinen@biofellows.com , y el nuevo delegado de Sudáfrica es el Sr. Willi De Beer, cuya dirección de correo 
electrónico esWDeBeer@rel.co.za Les damos la bienvenida a ambos y esperamos trabajar con ellos.

4. He recibido solicitudes de varios países para practicar en el campo de tiro de Batesville, Indiana, en las semanas 
previas al Campeonato Mundial. Anteriormente, existía una norma en nuestro Reglamento MLAIC que prohibía 
practicar en el campo de tiro del Campeonato Mundial durante un tiempo específico antes del evento, pero al 
consultar el reglamento más reciente y el anterior, dicha norma ya no existía. Por lo tanto, presenté esta pregunta 
a los miembros de la Comisión, quienes hasta el momento han respondido con la opinión colectiva de que no se 
debe permitir que ningún miembro del equipo nacional dispare en el campo de tiro designado para el 
Campeonato Mundial durante un tiempo específico antes de las sesiones de práctica oficiales del Campeonato 
Mundial. Informaré al Presidente del Campo de Tiro Tri-County en Batesville, Indiana, sobre esta situación y le 
solicitaré que determine el factor de tiempo que él y sus oficiales estarán dispuestos a aplicar para resolver el 
problema este año. Posteriormente, publicaré esta información en el 21.calleEnlace a la página del Campeonato 
Mundial en el sitio web oficial de USIMLT,www.usimlt.org Incluiré esta cuestión en la agenda de la Reunión de 
Delegados de 2004 en Indiana, junto con una moción para reingresar la regla faltante en el Libro de Reglas del 
MLAIC, lo que debería eliminar la cuestión para eventos futuros.

5. Hay un buen suministro tanto de Goex como de pólvora suiza para el 21calleCampeonato Mundial. En junio, se enviará a todas las 
naciones un formulario de solicitud de suministro de pólvora con los precios. También se enviará en esa fecha un formulario de 
solicitud de cápsulas fulminantes.

6. Junto con este boletín se incluye un formulario de “Información y Cuestionario” sobre la cena de clausura que se 
celebrará el 21calleCampeonato Mundial en EE. UU. Los organizadores estadounidenses agradecerían recibir una 
respuesta de todos los países lo antes posible para facilitar su planificación. Puede acceder a la información del 
Campeonato Mundial en el sitio web oficial de la USIMLT.www.usimlt.org , en este momento y se actualizará 
periódicamente según sea necesario.

En medio de esta ajetreada temporada navideña, a veces nos olvidamos de tomarnos un tiempo para reflexionar sobre todo lo que 
tenemos que agradecer. Este año, en particular, creo que todos coincidiremos en que no debemos dar por sentado el derecho de seguir 
reuniéndonos y compitiendo en nuestro deporte de tiro. Los lugares a los que nos ha llevado y las amistades que hemos forjado son parte 
importante de nuestras vidas. Les deseo a todos buena salud y felicidad en este año que comienza, y espero con ansias la camaradería y la 
unidad que compartimos en nuestra organización.

Atentamente,
Don Malson, Secretario General
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Como habéis leído en nuestra invitación oficial a todas las naciones para participar en el próximo 21calleCampeonato 
Mundial en Estados Unidos. Estamos planeando una cena de clausura muy especial para todos el sábado 28 de agosto de 
2004. Hemos alquilado un auténtico barco fluvial de ruedas de paletas llamadoLa Bella de Cincinnati Para disfrutar de un 
maravilloso crucero con cena por el río Ohio. El barco, con su singular decoración victoriana, ofrece tres cubiertas 
climatizadas, cada una con bar completo, pista de baile y ascensor. La cuarta cubierta, la superior, está al aire libre y ofrece 
espectaculares vistas del horizonte.

Nuestro menú para la cena incluirá costilla de res asada y trinchada con salsa de rábano picante, servida 
con media gallina de caza Rock Cornish con una mezcla de arroz salvaje, judías verdes al estilo sureño, 
ensalada César tradicional, ensalada mixta con aderezos a elegir, panecillos recién horneados, café y té 
recién hechos, y tarta de queso estilo Nueva York de postre. Habrá barra libre en cada cubierta, y la 
música en vivo hará que la velada sea aún más memorable.

Nos dirigimos a usted para obtener las cifras de las empresas de alquiler de barcos y autobuses, a fin de que 
la planificación se realice con la mayor precisión posible. Aunque entiendo que probablemente sea imposible 
dar cifras exactas en este momento, necesito su ayuda para saber...aproximadamente ¿Cuántas personas de 
su país (incluyendo los invitados que los competidores planean traer) asistirán a la cena final y cuántas 
necesitarán transporte? Se calcularán dos costos (uno para la cena y otro para el transporte), desglosados   de 
la siguiente manera:

Crucero con cena:
Transporte en autobús:

Batesville y
(Si dispone de su propio transporte y desea utilizarlo en lugar de los autobuses, el único coste para usted será el del 
crucero con cena).

$60.00 USD por persona
15,00 dólares estadounidenses por persona, lo que supone un viaje de 45 minutos hasta el muelle del barco desde

Viaje de regreso de 45 minutos después del crucero.

Nuevamente, aunque me doy cuenta de que los números exactos son imposibles en este punto de su planificación, 
agradecería mucho que cada nación pudiera darme una idea.estimación aproximada de cuántas personas (1) 
asistirán al crucero con cena y cuántas personas (2) necesitarán transporte en autobús hacia y desde el barco.



Me gustaría tener esta información para el 1 de marzo de 2004 o antes, si es posible. En cuanto tenga estas cifras 
aproximadas, podré reservar tanto las entradas como los autobuses para el evento. Por favor, responda a cualquiera de 
los dos.nimrod@dragonbbs.com orr1108@dragonbbs.com con esta información.


